
Sicherheitsdokument für die Revisionsklappe mit Gipskartoneinlage und 

Aluminiumrahmen 

Produktbeschreibung: 

Diese Revisionsklappe, erhältlich bei ECD Germany, ist speziell für den Einsatz in 

Trockenbaukonstruktionen konzipiert. Sie ist mit einer Gipskartoneinlage und einem 

stabilen Rahmen aus Aluminium ausgestattet, wodurch sie sowohl leicht als auch 

rostbeständig ist.  

 

Wichtige Sicherheitsinformationen: 

1. Installation und Anwendung:   

   - Die Revisionsklappe muss gemäß den Anweisungen des Herstellers installiert werden. 

Unsachgemäße Installation kann zu Funktionseinschränkungen oder Gefahren führen. 

   - Stellen Sie sicher, dass die Umgebung für den Einsatz des Produkts geeignet ist. Der 

Einsatz in stark feuchten oder chemisch belasteten Umgebungen sollte vermieden werden, 

da dies die Lebensdauer und Sicherheit beeinträchtigen kann. 

2. Materialeigenschaften:   

   - Der Aluminiumrahmen ist leicht sowie korrosionsbeständig und sollte dennoch in 

regelmäßigen Abständen auf Beschädigungen oder Anzeichen von Verschleiß überprüft 

werden. 

   - Die Gipskartoneinlage darf nicht übermäßig belastet werden, um die Integrität und 

Sicherheit der Revisionsklappe zu gewährleisten. 

3. Wartung und Inspektion:   

   - Führen Sie regelmäßige Inspektionen durch, um sicherzustellen, dass die Klappe sicher 

und korrekt schließt und öffnet, und dass keine Beschädigungen am Rahmen oder der 

Einlage vorhanden sind. 

   - Reinigen Sie die Revisionsklappe mit einem weichen Tuch und neutralen 

Reinigungsmitteln. Vermeiden Sie aggressive Chemikalien, die das Material angreifen 

könnten. 

4. Sicherheitsmaßnahmen bei Beschädigung:   

   - Sollte die Revisionsklappe beschädigt werden, muss sie sofort außer Betrieb genommen 

und repariert oder ersetzt werden, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden. 

   - Kontakten Sie bei sichtbarem Verschleiß oder funktionellen Einschränkungen umgehend 

einen Fachmann. 

5. Verarbeitungshinweise:   

   - Verwenden Sie geeignete Werkzeuge für die Montage, um Beschädigungen zu vermeiden. 

   - Achten Sie darauf, dass beim Einbau der Revisionsklappe keine scharfen Kanten oder 

schädliche Materialien freigelegt werden, die Verletzungsgefahr darstellen könnten. 



6. Lagerungshinweise:   

   - Lagern Sie das Produkt in einem trockenen und belüfteten Raum, um Korrosion des 

Aluminiumrahmens zu vermeiden. 

   - Schützen Sie die Gipskartoneinlage vor Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung 

während der Lagerung. 

Zusätzliche Hinweise: 

Dieses Sicherheitsdokument kombiniert die spezifischen Eigenschaften der Revisionsklappe 

mit allgemeinen Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Handhabung und Haltbarkeit zu 

gewährleisten. Für detaillierte technische Informationen und spezifische 

Montageanweisungen konsultieren Sie bitte die offiziellen Dokumentationen des 

Herstellers. 

Produkthaftung:   

ECD Germany übernimmt keine Haftung für Schäden, die durch unsachgemäße 

Verwendung oder Installation entstehen. Bitte beachten Sie immer die geltenden Bau- und 

Sicherheitsvorschriften bei der Verwendung dieser Revisionsklappe. 

  



Safety document for the inspection hatch with plasterboard insert and aluminum frame 

Product description: 

This access panel, available from ECD Germany, is specially designed for use in drywall 

constructions. It is equipped with a plasterboard insert and a sturdy aluminum frame, 

making it both lightweight and rust-resistant. 

 

Important safety information: 

1 Installation and application: 

   - The inspection flap must be installed in accordance with the manufacturer's instructions. 

Improper installation can lead to functional restrictions or hazards. 

   - Ensure that the environment is suitable for the use of the product. Use in very humid or 

chemically contaminated environments should be avoided, as this can impair service life 

and safety. 

2. material properties: 

   - The aluminum frame is lightweight and corrosion resistant, but should be inspected at 

regular intervals for damage or signs of wear. 

   - The plasterboard insert must not be subjected to excessive loads to ensure the integrity 

and safety of the access panel. 

3. maintenance and inspection: 

   - Carry out regular inspections to ensure that the flap closes and opens securely and 

correctly and that there is no damage to the frame or insert. 

   - Clean the inspection flap with a soft cloth and neutral cleaning agents. Avoid aggressive 

chemicals that could attack the material. 

4 Safety measures in the event of damage: 

   - If the inspection flap is damaged, it must be taken out of service immediately and 

repaired or replaced to avoid safety risks. 

   - Contact a specialist immediately in the event of visible wear or functional restrictions. 

5. processing instructions: 

   - Use suitable tools for installation to avoid damage. 

   - Make sure that no sharp edges or harmful materials are exposed during installation of 

the inspection flap that could pose a risk of injury. 

6. storage instructions: 

   - Store the product in a dry and ventilated room to avoid corrosion of the aluminum frame. 

   - Protect the plasterboard insert from moisture and direct sunlight during storage. 

Additional information: 



This safety document combines the specific characteristics of the inspection hatch with 

general safety guidelines to ensure safe handling and durability. For detailed technical 

information and specific installation instructions, please consult the manufacturer's official 

documentation. 

Product liability: 

ECD Germany accepts no liability for damage caused by improper use or installation. Please 

always observe the applicable building and safety regulations when using this inspection 

flap. 

  



Document de sécurité pour la trappe de visite avec insert en placoplâtre et cadre en 

aluminium 

Description du produit : 

Cette trappe de visite, disponible sur ECD Germany, est spécialement conçue pour être 

utilisée dans les constructions sèches. Elle est équipée d'une garniture en placoplâtre et 

d'un cadre solide en aluminium, ce qui la rend à la fois légère et résistante à la rouille. 

 

Informations importantes sur la sécurité : 

1. installation et utilisation : 

   - La trappe de visite doit être installée conformément aux instructions du fabricant. Une 

installation non conforme peut entraîner des restrictions de fonctionnement ou des 

dangers. 

   - Assurez-vous que l'environnement est adapté à l'utilisation du produit. L'utilisation dans 

des environnements très humides ou soumis à des produits chimiques doit être évitée, car 

cela peut nuire à la durée de vie et à la sécurité. 

2. propriétés du matériau : 

   - Le cadre en aluminium est léger ainsi que résistant à la corrosion, mais doit néanmoins 

être contrôlé à intervalles réguliers afin de vérifier qu'il n'est pas endommagé ou ne 

présente pas de signes d'usure. 

   - La plaque de plâtre ne doit pas être soumise à des contraintes excessives afin de garantir 

l'intégrité et la sécurité de la trappe de visite. 

3. entretien et inspection : 

   - Effectuez des inspections régulières pour vous assurer que la trappe se ferme et s'ouvre 

correctement et en toute sécurité et qu'il n'y a pas de dommages sur le cadre ou l'insert. 

   - Nettoyez la trappe de visite avec un chiffon doux et des produits de nettoyage neutres. 

Évitez les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau. 

4. mesures de sécurité en cas d'endommagement : 

   - Si la trappe de visite est endommagée, elle doit être immédiatement mise hors service et 

réparée ou remplacée afin d'éviter tout risque pour la sécurité. 

   - Contactez immédiatement un spécialiste en cas d'usure visible ou de restrictions 

fonctionnelles. 

5. instructions de mise en œuvre : 

   - Utilisez des outils appropriés pour le montage afin d'éviter tout dommage. 

   - Lors du montage de la trappe de visite, veillez à ne pas exposer d'arêtes vives ou de 

matériaux nocifs qui pourraient présenter un risque de blessure. 

6. consignes de stockage : 

   - Stockez le produit dans un endroit sec et ventilé afin d'éviter la corrosion du cadre en 



aluminium. 

   - Protégez la plaque de plâtre de l'humidité et de la lumière directe du soleil pendant le 

stockage. 

Remarques supplémentaires : 

Ce document de sécurité combine les caractéristiques spécifiques de la trappe de visite avec 

des directives générales de sécurité afin de garantir une manipulation et une durabilité en 

toute sécurité. Pour des informations techniques détaillées et des instructions de montage 

spécifiques, veuillez consulter la documentation officielle du fabricant. 

Responsabilité du fait des produits : 

ECD Germany n'assume aucune responsabilité pour les dommages résultant d'une 

utilisation ou d'une installation non conforme. Veuillez toujours respecter les règles de 

construction et de sécurité en vigueur lors de l'utilisation de cette trappe de visite. 

  



Documento di sicurezza per la botola di ispezione con inserto in cartongesso e telaio in 

alluminio 

Descrizione del prodotto: 

Questo pannello di accesso, disponibile su ECD Germany, è stato progettato appositamente 

per l'uso nelle costruzioni a secco. È dotato di un inserto in cartongesso e di un robusto 

telaio in alluminio che lo rende leggero e resistente alla ruggine. 

 

Importanti informazioni sulla sicurezza: 

1 Installazione e applicazione: 

   - Lo sportello di ispezione deve essere installato secondo le istruzioni del produttore. 

Un'installazione non corretta può comportare limitazioni funzionali o pericoli. 

   - Assicurarsi che l'ambiente sia adatto all'uso del prodotto. L'uso in ambienti molto umidi 

o chimicamente contaminati deve essere evitato, in quanto può compromettere la durata e 

la sicurezza. 

2. proprietà del materiale: 

   - Il telaio in alluminio è leggero e resistente alla corrosione, ma deve essere controllato a 

intervalli regolari per verificare la presenza di danni o segni di usura. 

   - L'inserto in cartongesso non deve essere sottoposto a carichi eccessivi per garantire 

l'integrità e la sicurezza del pannello di accesso. 

3. manutenzione e ispezione: 

   - Eseguire ispezioni regolari per verificare che lo sportello si chiuda e si apra in modo 

sicuro e corretto e che non vi siano danni al telaio o all'inserto. 

   - Pulire lo sportello di ispezione con un panno morbido e detergenti neutri. Evitare 

prodotti chimici aggressivi che potrebbero aggredire il materiale. 

4 Misure di sicurezza in caso di danni: 

   - Se lo sportello di ispezione è danneggiato, deve essere immediatamente messo fuori 

servizio e riparato o sostituito per evitare rischi per la sicurezza. 

   - Contattare immediatamente uno specialista in caso di usura visibile o di limitazioni 

funzionali. 

5. istruzioni per la lavorazione: 

   - Per l'installazione, utilizzare strumenti adeguati per evitare danni. 

   - Assicurarsi che durante l'installazione dello sportello di ispezione non siano esposti 

spigoli vivi o materiali nocivi che possano costituire un rischio di lesioni. 

6. istruzioni per lo stoccaggio: 

   - Conservare il prodotto in un locale asciutto e ventilato per evitare la corrosione del telaio 

in alluminio. 



   - Proteggere l'inserto in cartongesso dall'umidità e dalla luce solare diretta durante lo 

stoccaggio. 

Informazioni aggiuntive: 

Questo documento di sicurezza combina le caratteristiche specifiche della botola 

d'ispezione con le linee guida generali di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e una 

lunga durata. Per informazioni tecniche dettagliate e istruzioni specifiche per l'installazione, 

consultare la documentazione ufficiale del produttore. 

Responsabilità del prodotto: 

ECD Germany non si assume alcuna responsabilità per i danni causati da un uso o da 

un'installazione non corretti. Durante l'utilizzo di questo sportello di ispezione, rispettare 

sempre le norme edilizie e di sicurezza vigenti. 

  



Documento de seguridad para la trampilla de inspección con inserto de cartón yeso y marco 

de aluminio 

Descripción del producto: 

Este panel de acceso, disponible en ECD Germany, está especialmente diseñado para su uso 

en construcciones de paneles de yeso. Está equipado con un inserto de cartón yeso y un 

robusto marco de aluminio, por lo que es ligero y resistente a la corrosión. 

 

Información de seguridad importante: 

1 Instalación y aplicación: 

   - La trampilla de inspección debe instalarse de acuerdo con las instrucciones del 

fabricante. Una instalación incorrecta puede provocar restricciones funcionales o peligros. 

   - Asegúrese de que el entorno es adecuado para el uso del producto. Debe evitarse el uso 

en entornos muy húmedos o contaminados químicamente, ya que puede perjudicar la vida 

útil y la seguridad. 

2. propiedades del material: 

   - El marco de aluminio es ligero y resistente a la corrosión, pero debe revisarse a 

intervalos regulares para detectar daños o signos de desgaste. 

   - El inserto de cartón yeso no debe someterse a cargas excesivas para garantizar la 

integridad y seguridad del panel de acceso. 

3. mantenimiento e inspección: 

   - Realice inspecciones periódicas para asegurarse de que la trampilla cierra y abre de 

forma segura y correcta y de que no hay daños en el marco ni en el inserto. 

   - Limpie la trampilla de inspección con un paño suave y productos de limpieza neutros. 

Evite productos químicos agresivos que puedan atacar el material. 

4 Medidas de seguridad en caso de daños: 

   - Si la trampilla de inspección está dañada, debe ponerse fuera de servicio inmediatamente 

y repararse o sustituirse para evitar riesgos de seguridad. 

   - Póngase en contacto inmediatamente con un especialista en caso de desgaste visible o 

restricciones funcionales. 

5. instrucciones de procesamiento: 

   - Utilice herramientas adecuadas para la instalación a fin de evitar daños. 

   - Asegúrese de que durante la instalación de la trampilla de inspección no queden 

expuestos bordes afilados ni materiales dañinos que puedan suponer un riesgo de lesiones. 

6. instrucciones de almacenamiento: 

   - Almacene el producto en un lugar seco y ventilado para evitar la corrosión del marco de 

aluminio. 



   - Proteja el inserto de cartón-yeso de la humedad y la luz solar directa durante el 

almacenamiento. 

Más información: 

Este documento de seguridad combina las características específicas de la trampilla de 

inspección con directrices generales de seguridad para garantizar un manejo seguro y 

duradero. Para obtener información técnica detallada e instrucciones de instalación 

específicas, consulte la documentación oficial del fabricante. 

Responsabilidad del producto: 

ECD Germany no acepta ninguna responsabilidad por daños causados por un uso o 

instalación inadecuados. Al utilizar esta trampilla de inspección, respete siempre las normas 

de construcción y seguridad vigentes. 

  



Документ за безопасност за ревизионния люк с вложка от гипсокартон и алуминиева 

рамка 

Описание на продукта: 

Този панел за достъп, предлаган от ECD Germany, е специално проектиран за 

използване в конструкции от гипсокартон. Той е снабден с вложка от гипсокартон и 

здрава алуминиева рамка, което го прави едновременно лек и устойчив на ръжда. 

 

Важна информация за безопасност: 

1 Монтаж и приложение: 

   - Инспекционната клапа трябва да се монтира в съответствие с инструкциите на 

производителя. Неправилният монтаж може да доведе до функционални 

ограничения или опасности. 

   - Уверете се, че околната среда е подходяща за използването на продукта. Трябва да 

се избягва използването в много влажна или химически замърсена среда, тъй като 

това може да влоши експлоатационния живот и безопасността. 

2. свойства на материала: 

   - Алуминиевата рамка е лека и устойчива на корозия, но трябва да се проверява на 

редовни интервали за повреди или признаци на износване. 

   - Вложката от гипсокартон не трябва да се подлага на прекомерни натоварвания, за 

да се гарантира целостта и безопасността на панела за достъп. 

3. поддръжка и проверка: 

   - Извършвайте редовни проверки, за да се уверите, че клапата се затваря и отваря 

сигурно и правилно и че няма повреди по рамката или вложката. 

   - Почиствайте ревизионната клапа с мека кърпа и неутрални почистващи 

препарати. Избягвайте агресивни химикали, които биха могли да атакуват 

материала. 

4 Мерки за безопасност в случай на повреда: 

   - Ако ревизионната клапа е повредена, тя трябва незабавно да се извади от 

експлоатация и да се ремонтира или замени, за да се избегнат рискове за 

безопасността. 

   - В случай на видимо износване или функционални ограничения незабавно се 

свържете със специалист. 

5. инструкции за обработка: 

   - Използвайте подходящи инструменти за монтаж, за да избегнете повреди. 

   - Уверете се, че по време на монтажа на ревизионната клапа не са открити остри 

ръбове или вредни материали, които биха могли да създадат риск от нараняване. 



6. инструкции за съхранение: 

   - Съхранявайте продукта в сухо и проветриво помещение, за да предотвратите 

корозията на алуминиевата рамка. 

   - По време на съхранението предпазвайте вложката от гипсокартон от влага и 

пряка слънчева светлина. 

Допълнителна информация: 

Този документ за безопасност съчетава специфичните характеристики на 

инспекционния люк с общи указания за безопасност, за да се осигури безопасна 

работа и дълготрайност. За подробна техническа информация и специфични 

инструкции за монтаж, моля, направете справка с официалната документация на 

производителя. 

Отговорност за продукта: 

ECD Germany не носи отговорност за щети, причинени от неправилна употреба или 

монтаж. Моля, винаги спазвайте приложимите разпоредби за строителство и 

безопасност, когато използвате тази клапа за инспекция. 

  



Bezpečnostní dokument pro revizní poklop se sádrokartonovou vložkou a hliníkovým 

rámem 

Popis produktu: 

Tento přístupový panel, který je k dispozici na ECD Germany, je speciálně navržen pro 

použití v sádrokartonových konstrukcích. Je vybaven sádrokartonovou vložkou a robustním 

hliníkovým rámem, díky čemuž je lehký a odolný proti korozi. 

 

Důležité bezpečnostní informace: 

1 Instalace a použití: 

   - Kontrolní klapka musí být instalována v souladu s pokyny výrobce. Nesprávná instalace 

může vést k funkčním omezením nebo nebezpečí. 

   - Zajistěte, aby prostředí bylo vhodné pro použití výrobku. Je třeba se vyvarovat použití ve 

velmi vlhkém nebo chemicky znečištěném prostředí, protože to může snížit životnost a 

bezpečnost. 

2. vlastnosti materiálu: 

   - Hliníkový rám je lehký a odolný proti korozi, ale měl by být pravidelně kontrolován, zda 

není poškozen nebo zda nevykazuje známky opotřebení. 

   - Sádrokartonová vložka nesmí být vystavena nadměrnému zatížení, aby byla zajištěna 

celistvost a bezpečnost přístupového panelu. 

3. údržba a kontrola: 

   - Provádějte pravidelné kontroly, abyste se ujistili, že se klapka bezpečně a správně zavírá 

a otevírá a že nedošlo k poškození rámu nebo vložky. 

   - Kontrolní klapku čistěte měkkým hadříkem a neutrálními čisticími prostředky. Vyhněte 

se agresivním chemikáliím, které by mohly napadnout materiál. 

4 Bezpečnostní opatření v případě poškození: 

   - V případě poškození revizní klapky je nutné ji okamžitě vyřadit z provozu a opravit nebo 

vyměnit, aby se předešlo bezpečnostním rizikům. 

   - V případě viditelného opotřebení nebo omezení funkčnosti se ihned obraťte na 

odborníka. 

5. pokyny ke zpracování: 

   - Při instalaci používejte vhodné nářadí, aby nedošlo k poškození. 

   - Dbejte na to, aby při instalaci revizní klapky nedošlo k odkrytí ostrých hran nebo 

škodlivých materiálů, které by mohly představovat riziko poranění. 

6. pokyny pro skladování: 

   - Skladujte výrobek v suché a větrané místnosti, aby nedošlo ke korozi hliníkového rámu. 

   - Během skladování chraňte sádrokartonovou vložku před vlhkostí a přímým slunečním 

zářením. 



Další informace: 

Tento bezpečnostní dokument kombinuje specifické vlastnosti inspekčního poklopu s 

obecnými bezpečnostními pokyny pro zajištění bezpečné manipulace a trvanlivosti. 

Podrobné technické informace a konkrétní pokyny k instalaci naleznete v oficiální 

dokumentaci výrobce. 

Odpovědnost za výrobek: 

ECD Germany nenese žádnou odpovědnost za škody způsobené nesprávným použitím nebo 

instalací. Při používání této revizní klapky vždy dodržujte platné stavební a bezpečnostní 

předpisy. 

  



Sikkerhedsdokument for inspektionslugen med gipspladeindsats og aluminiumsramme 

Beskrivelse af produktet: 

Dette adgangspanel, som fås på ECD Germany, er specielt designet til brug i 

gipsvægskonstruktioner. Det er udstyret med en gipspladeindsats og en robust 

aluminiumsramme, som gør det både let og rustbestandigt. 

 

Vigtig sikkerhedsinformation: 

1 Installation og anvendelse: 

   - Inspektionsklappen skal installeres i overensstemmelse med producentens anvisninger. 

Forkert installation kan føre til funktionsbegrænsninger eller farer. 

   - Sørg for, at miljøet er egnet til brug af produktet. Brug i meget fugtige eller kemisk 

forurenede miljøer bør undgås, da det kan forringe levetiden og sikkerheden. 

2. Materialeegenskaber: 

   - Aluminiumsrammen er let og korrosionsbestandig, men bør kontrolleres med jævne 

mellemrum for skader eller tegn på slitage. 

   - Gipspladeindsatsen må ikke udsættes for for store belastninger for at sikre 

adgangspanelets integritet og sikkerhed. 

3. Vedligeholdelse og inspektion: 

   - Udfør regelmæssige inspektioner for at sikre, at klappen lukker og åbner sikkert og 

korrekt, og at der ikke er skader på rammen eller indsatsen. 

   - Rengør inspektionsklappen med en blød klud og neutrale rengøringsmidler. Undgå 

aggressive kemikalier, der kan angribe materialet. 

4 Sikkerhedsforanstaltninger i tilfælde af skader: 

   - Hvis inspektionsklappen er beskadiget, skal den straks tages ud af drift og repareres eller 

udskiftes for at undgå sikkerhedsrisici. 

   - Kontakt straks en specialist i tilfælde af synligt slid eller funktionsbegrænsninger. 

5. Instruktioner for behandling: 

   - Brug egnet værktøj til montering for at undgå skader. 

   - Sørg for, at der ikke er skarpe kanter eller skadelige materialer, der kan udgøre en risiko 

for personskade, under monteringen af inspektionsklappen. 

6. Instruktioner for opbevaring: 

   - Opbevar produktet i et tørt og ventileret rum for at forhindre korrosion af 

aluminiumsrammen. 

   - Beskyt gipspladeindsatsen mod fugt og direkte sollys under opbevaring. 

Yderligere oplysninger: 



Dette sikkerhedsdokument kombinerer de specifikke egenskaber ved inspektionslugen med 

generelle sikkerhedsretningslinjer for at sikre sikker håndtering og holdbarhed. For 

detaljeret teknisk information og specifikke installationsinstruktioner, se venligst 

producentens officielle dokumentation. 

Produktansvar: 

ECD Germany påtager sig intet ansvar for skader forårsaget af forkert brug eller installation. 

Overhold altid de gældende bygge- og sikkerhedsbestemmelser, når du bruger denne 

inspektionsklap. 

  



Turva-asiakirja tarkastusluukulle, jossa on kipsilevyseinä ja alumiinikehys. 

Tuotteen kuvaus: 

Tämä osoitteesta ECD Germany saatavissa oleva läpivientipaneeli on suunniteltu erityisesti 

käytettäväksi kipsilevyrakenteissa. Se on varustettu kipsilevyosalla ja tukevalla 

alumiinirungolla, mikä tekee siitä sekä kevyen että ruostumattoman. 

 

Tärkeitä turvallisuustietoja: 

1 Asennus ja käyttö: 

   - Tarkastuslaippa on asennettava valmistajan ohjeiden mukaisesti. Vääränlainen asennus 

voi johtaa toiminnallisiin rajoituksiin tai vaaratilanteisiin. 

   - Varmista, että ympäristö soveltuu tuotteen käyttöön. Käyttöä erittäin kosteissa tai 

kemiallisesti saastuneissa ympäristöissä on vältettävä, sillä se voi heikentää käyttöikää ja 

turvallisuutta. 

2. materiaalin ominaisuudet: 

   - Alumiinirunko on kevyt ja korroosionkestävä, mutta se on tarkistettava säännöllisin 

väliajoin vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. 

   - Kipsilevyosaan ei saa kohdistua liiallisia kuormituksia, jotta varmistetaan kulkupaneelin 

eheys ja turvallisuus. 

3. huolto ja tarkastus: 

   - Varmista säännöllisillä tarkastuksilla, että läppä sulkeutuu ja avautuu varmasti ja oikein 

ja että kehys tai insertti ei ole vaurioitunut. 

   - Puhdista tarkastusluukku pehmeällä liinalla ja neutraaleilla puhdistusaineilla. Vältä 

aggressiivisia kemikaaleja, jotka voivat hyökätä materiaaliin. 

4 Turvatoimenpiteet vahingon sattuessa: 

   - Jos tarkastuslaippa vaurioituu, se on poistettava välittömästi käytöstä ja korjattava tai 

vaihdettava uuteen turvallisuusriskien välttämiseksi. 

   - Ota välittömästi yhteyttä asiantuntijaan, jos ilmenee näkyvää kulumista tai 

toimintarajoituksia. 

5. käsittelyohjeet: 

   - Käytä asennuksessa sopivia työkaluja vaurioiden välttämiseksi. 

   - Varmista, että tarkastuslaipan asennuksen aikana ei paljastu teräviä reunoja tai 

haitallisia materiaaleja, jotka voisivat aiheuttaa loukkaantumisvaaran. 

6. varastointiohjeet: 

   - Säilytä tuotetta kuivassa ja tuuletetussa tilassa alumiinirungon korroosion estämiseksi. 

   - Suojaa kipsilevyinsertti kosteudelta ja suoralta auringonvalolta varastoinnin aikana. 

Lisätietoja: 



Tässä turvallisuusasiakirjassa yhdistyvät tarkastusluukun erityisominaisuudet ja yleiset 

turvallisuusohjeet turvallisen käsittelyn ja kestävyyden varmistamiseksi. Yksityiskohtaiset 

tekniset tiedot ja erityiset asennusohjeet löytyvät valmistajan virallisista asiakirjoista. 

Tuotevastuu: 

ECD Germany ei ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestä käytöstä tai 

asennuksesta. Noudata aina voimassa olevia rakennus- ja turvallisuusmääräyksiä 

käyttäessäsi tätä tarkastuslaippaa. 

  



Έγγραφο ασφαλείας για την καταπακτή επιθεώρησης με ένθετο από γυψοσανίδα και 

πλαίσιο αλουμινίου 

Περιγραφή προϊόντος: 

Αυτό το πάνελ πρόσβασης, που διατίθεται από το ECD Germany, είναι ειδικά σχεδιασμένο 

για χρήση σε κατασκευές γυψοσανίδας. Είναι εξοπλισμένο με ένθετο γυψοσανίδας και 

ανθεκτικό πλαίσιο αλουμινίου, που το καθιστά ελαφρύ και ανθεκτικό στη σκουριά. 

 

Σημαντικές πληροφορίες για την ασφάλεια: 

1 Εγκατάσταση και εφαρμογή: 

   - Το πτερύγιο επιθεώρησης πρέπει να εγκατασταθεί σύμφωνα με τις οδηγίες του 

κατασκευαστή. Η ακατάλληλη εγκατάσταση μπορεί να οδηγήσει σε λειτουργικούς 

περιορισμούς ή κινδύνους. 

   - Βεβαιωθείτε ότι το περιβάλλον είναι κατάλληλο για τη χρήση του προϊόντος. Θα πρέπει 

να αποφεύγεται η χρήση σε πολύ υγρό ή χημικά μολυσμένο περιβάλλον, καθώς αυτό 

μπορεί να μειώσει τη διάρκεια ζωής και την ασφάλεια. 

2. ιδιότητες υλικού: 

   - Ο σκελετός αλουμινίου είναι ελαφρύς και ανθεκτικός στη διάβρωση, αλλά θα πρέπει να 

ελέγχεται σε τακτά χρονικά διαστήματα για φθορές ή σημάδια φθοράς. 

   - Το ένθετο από γυψοσανίδα δεν πρέπει να υποβάλλεται σε υπερβολικά φορτία, ώστε να 

διασφαλίζεται η ακεραιότητα και η ασφάλεια του πίνακα πρόσβασης. 

3. συντήρηση και επιθεώρηση: 

   - Πραγματοποιήστε τακτικές επιθεωρήσεις για να διασφαλίσετε ότι το πτερύγιο κλείνει 

και ανοίγει με ασφάλεια και σωστά και ότι δεν υπάρχουν ζημιές στο πλαίσιο ή στο ένθετο. 

   - Καθαρίζετε το πτερύγιο επιθεώρησης με ένα μαλακό πανί και ουδέτερα καθαριστικά. 

Αποφύγετε επιθετικές χημικές ουσίες που θα μπορούσαν να προσβάλουν το υλικό. 

4 Μέτρα ασφαλείας σε περίπτωση βλάβης: 

   - Πρέπει να τεθεί αμέσως εκτός λειτουργίας και να επισκευαστεί ή να αντικατασταθεί, 

προκειμένου να αποφευχθούν κίνδυνοι για την ασφάλεια. 

   - Σε περίπτωση ορατής φθοράς ή λειτουργικών περιορισμών, επικοινωνήστε αμέσως με 

έναν ειδικό. 

5. οδηγίες επεξεργασίας: 

   - Χρησιμοποιήστε κατάλληλα εργαλεία για την εγκατάσταση για να αποφύγετε ζημιές. 

   - Βεβαιωθείτε ότι κατά την εγκατάσταση του πτερυγίου επιθεώρησης δεν εκτίθενται 

αιχμηρές άκρες ή επιβλαβή υλικά που θα μπορούσαν να προκαλέσουν κίνδυνο 

τραυματισμού. 

6. οδηγίες αποθήκευσης: 

   - Αποθηκεύστε το προϊόν σε ξηρό και αεριζόμενο χώρο για να αποφύγετε τη διάβρωση 



του πλαισίου αλουμινίου. 

   - Προστατεύετε το ένθετο γυψοσανίδας από την υγρασία και την άμεση ηλιακή 

ακτινοβολία κατά τη διάρκεια της αποθήκευσης. 

Πρόσθετες πληροφορίες: 

Το παρόν έγγραφο ασφαλείας συνδυάζει τα ειδικά χαρακτηριστικά της καταπακτής 

επιθεώρησης με τις γενικές οδηγίες ασφαλείας για την εξασφάλιση ασφαλούς χειρισμού 

και διάρκειας ζωής. Για λεπτομερείς τεχνικές πληροφορίες και ειδικές οδηγίες 

εγκατάστασης, συμβουλευτείτε την επίσημη τεκμηρίωση του κατασκευαστή. 

Ευθύνη προϊόντος: 

ECD Germany δεν φέρει καμία ευθύνη για ζημιές που προκαλούνται από ακατάλληλη 

χρήση ή εγκατάσταση. Κατά τη χρήση αυτού του πτερυγίου επιθεώρησης τηρείτε πάντα 

τους ισχύοντες κανονισμούς δόμησης και ασφάλειας. 

  



Biztonsági okmány a gipszkartonbetéttel és alumínium kerettel ellátott ellenőrző nyíláshoz 

Termékleírás: A termék leírása: 

Ez a ECD Germany weboldalon elérhető hozzáférési panel kifejezetten 

gipszkartonszerkezetekben való használatra készült. Gipszkartonbetéttel és masszív 

alumíniumkerettel van ellátva, így könnyű és rozsdamentes. 

 

Fontos biztonsági információk: 

1 Telepítés és alkalmazás: 

   - Az ellenőrző csappantyút a gyártó utasításainak megfelelően kell felszerelni. A nem 

megfelelő felszerelés funkcionális korlátozásokhoz vagy veszélyekhez vezethet. 

   - Biztosítsa, hogy a környezet alkalmas legyen a termék használatára. Kerülni kell a 

nagyon párás vagy kémiailag szennyezett környezetben való használatot, mivel ez ronthatja 

az élettartamot és a biztonságot. 

2. anyagi tulajdonságok: 

   - Az alumíniumkeret könnyű és korrózióálló, de rendszeres időközönként ellenőrizni kell a 

sérülések vagy a kopás jelei miatt. 

   - A gipszkartonbetétet nem szabad túlzott terhelésnek kitenni a hozzáférési panel 

épségének és biztonságának biztosítása érdekében. 

3. karbantartás és ellenőrzés: 

   - Rendszeresen ellenőrizze, hogy a szárny biztonságosan és helyesen záródik és nyílik-e, és 

hogy a keret vagy a betét nem sérült-e meg. 

   - Tisztítsa meg az ellenőrzőszárnyat puha ruhával és semleges tisztítószerrel. Kerülje az 

agresszív vegyszereket, amelyek megtámadhatják az anyagot. 

4 Biztonsági intézkedések sérülés esetén: 

   - A biztonsági kockázatok elkerülése érdekében az ellenőrzőszárnyat azonnal ki kell vonni 

a forgalomból, és meg kell javítani vagy ki kell cserélni. 

   - Látható kopás vagy funkcionális korlátozások esetén azonnal forduljon szakemberhez. 

5. feldolgozási utasítások: 

   - A sérülések elkerülése érdekében a beszereléshez megfelelő szerszámokat használjon. 

   - Ügyeljen arra, hogy az ellenőrzőszárny felszerelése során ne legyenek éles élek vagy 

káros anyagok, amelyek sérülésveszélyt jelenthetnek. 

6. tárolási utasítások: 

   - A terméket száraz és szellőztetett helyiségben tárolja, hogy megakadályozza az 

alumíniumkeret korrózióját. 

   - A tárolás során óvja a gipszkartonbetétet a nedvességtől és a közvetlen napfénytől. 

További információk: 



Ez a biztonsági dokumentum az ellenőrzőnyílás sajátos jellemzőit általános biztonsági 

irányelvekkel kombinálja a biztonságos kezelés és a tartósság biztosítása érdekében. 

Részletes műszaki információkért és konkrét beépítési utasításokért kérjük, tekintse meg a 

gyártó hivatalos dokumentációját. 

Termékfelelősség: 

ECD Germany nem vállal felelősséget a nem megfelelő használatból vagy telepítésből eredő 

károkért. Kérjük, hogy a vizsgálószárny használata során mindig tartsa be a vonatkozó 

építési és biztonsági előírásokat. 

  



Veiligheidsdocument voor het inspectieluik met gipskartonnen inzetstuk en aluminium 

frame 

Productomschrijving: 

Dit toegangspaneel, verkrijgbaar via ECD Germany, is speciaal ontworpen voor gebruik in 

gipsplaatconstructies. Het is voorzien van een gipsplaatinzet en een stevig aluminium 

frame, waardoor het zowel licht als roestbestendig is. 

 

Belangrijke veiligheidsinformatie: 

1 Installatie en toepassing: 

   - De inspectieklep moet worden geïnstalleerd volgens de instructies van de fabrikant. 

Onjuiste installatie kan leiden tot functiebeperkingen of gevaren. 

   - Zorg ervoor dat de omgeving geschikt is voor het gebruik van het product. Gebruik in 

zeer vochtige of chemisch verontreinigde omgevingen moet worden vermeden, omdat dit 

de levensduur en veiligheid kan schaden. 

2. materiaaleigenschappen: 

   - Het aluminium frame is licht en corrosiebestendig, maar moet regelmatig worden 

gecontroleerd op schade of tekenen van slijtage. 

   - Het inzetstuk van gipsplaat mag niet overmatig worden belast om de integriteit en 

veiligheid van het toegangspaneel te garanderen. 

3. onderhoud en inspectie: 

   - Voer regelmatig inspecties uit om ervoor te zorgen dat de klep veilig en correct sluit en 

opent en dat er geen schade is aan het frame of het inzetstuk. 

   - Reinig de inspectieklep met een zachte doek en neutrale reinigingsmiddelen. Vermijd 

agressieve chemicaliën die het materiaal kunnen aantasten. 

4 Veiligheidsmaatregelen in geval van schade: 

   - Als de inspectieklep beschadigd is, moet deze onmiddellijk buiten gebruik worden 

gesteld en worden gerepareerd of vervangen om veiligheidsrisico's te voorkomen. 

   - Neem onmiddellijk contact op met een specialist in geval van zichtbare slijtage of 

functionele beperkingen. 

5. verwerkingsinstructies: 

   - Gebruik geschikt gereedschap voor de installatie om schade te voorkomen. 

   - Zorg ervoor dat bij de installatie van de inspectieklep geen scherpe randen of schadelijke 

materialen worden blootgelegd die een risico op letsel kunnen vormen. 

6. opslaginstructies: 

   - Bewaar het product in een droge en geventileerde ruimte om corrosie van het aluminium 

frame te voorkomen. 

   - Bescherm de gipskartonplaat tegen vocht en direct zonlicht tijdens opslag. 



Aanvullende informatie: 

Dit veiligheidsdocument combineert de specifieke kenmerken van het inspectieluik met 

algemene veiligheidsrichtlijnen om een veilige bediening en duurzaamheid te garanderen. 

Raadpleeg de officiële documentatie van de fabrikant voor gedetailleerde technische 

informatie en specifieke installatie-instructies. 

Productaansprakelijkheid: 

ECD Germany aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist 

gebruik of onjuiste installatie. Neem bij het gebruik van deze inspectieklep altijd de 

geldende bouw- en veiligheidsvoorschriften in acht. 

  



Dokument bezpieczeństwa dla włazu rewizyjnego z wkładką z płyty gipsowo-kartonowej i 

aluminiową ramą 

Opis produktu: 

Ten panel dostępu, dostępny na stronie ECD Germany, został specjalnie zaprojektowany do 

użytku w konstrukcjach z płyt gipsowo-kartonowych. Jest wyposażony we wkładkę z płyty 

gipsowo-kartonowej i solidną aluminiową ramę, dzięki czemu jest lekki i odporny na rdzę. 

 

Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa: 

1 Instalacja i zastosowanie: 

   - Klapa rewizyjna musi być zainstalowana zgodnie z instrukcjami producenta. 

Nieprawidłowy montaż może prowadzić do ograniczeń funkcjonalnych lub zagrożeń. 

   - Należy upewnić się, że środowisko jest odpowiednie do użytkowania produktu. Należy 

unikać użytkowania w bardzo wilgotnym lub zanieczyszczonym chemicznie środowisku, 

ponieważ może to negatywnie wpłynąć na żywotność i bezpieczeństwo. 

2. właściwości materiału: 

   - Aluminiowa rama jest lekka i odporna na korozję, ale powinna być sprawdzana w 

regularnych odstępach czasu pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia. 

   - Wkładka z płyty gipsowo-kartonowej nie może być poddawana nadmiernym 

obciążeniom, aby zapewnić integralność i bezpieczeństwo panelu dostępu. 

3. konserwacja i kontrola: 

   - Należy przeprowadzać regularne kontrole, aby upewnić się, że klapa zamyka się i 

otwiera bezpiecznie i prawidłowo oraz że nie ma uszkodzeń ramy lub wkładu. 

   - Klapkę rewizyjną należy czyścić miękką ściereczką i neutralnymi środkami czyszczącymi. 

Należy unikać agresywnych środków chemicznych, które mogłyby uszkodzić materiał. 

4 Środki bezpieczeństwa w przypadku uszkodzenia: 

   - Jeśli klapa rewizyjna jest uszkodzona, należy ją natychmiast wyłączyć z eksploatacji i 

naprawić lub wymienić, aby uniknąć zagrożenia bezpieczeństwa. 

   - W przypadku widocznego zużycia lub ograniczeń funkcjonalnych należy natychmiast 

skontaktować się ze specjalistą. 

5. instrukcje przetwarzania: 

   - Do montażu należy używać odpowiednich narzędzi, aby uniknąć uszkodzeń. 

   - Upewnić się, że podczas montażu klapy rewizyjnej nie są narażone żadne ostre 

krawędzie ani szkodliwe materiały, które mogłyby stwarzać ryzyko obrażeń. 

6. instrukcje dotyczące przechowywania: 

   - Produkt należy przechowywać w suchym i wentylowanym pomieszczeniu, aby zapobiec 

korozji aluminiowej ramy. 



   - Podczas przechowywania należy chronić płytę gipsowo-kartonową przed wilgocią i 

bezpośrednim działaniem promieni słonecznych. 

Dodatkowe informacje: 

Niniejszy dokument bezpieczeństwa łączy specyficzne cechy klapy rewizyjnej z ogólnymi 

wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczną obsługę i trwałość. 

Szczegółowe informacje techniczne i instrukcje montażu można znaleźć w oficjalnej 

dokumentacji producenta. 

Odpowiedzialność za produkt: 

ECD Germany nie ponosi odpowiedzialności za szkody spowodowane niewłaściwym 

użytkowaniem lub montażem. Podczas korzystania z tej klapy inspekcyjnej należy zawsze 

przestrzegać obowiązujących przepisów budowlanych i bezpieczeństwa. 

  



Documento de segurança para a portinhola de inspeção com inserção em gesso cartonado e 

estrutura em alumínio 

Descrição do produto: 

Este painel de acesso, disponível em ECD Germany, foi especialmente concebido para ser 

utilizado em construções de gesso cartonado. Está equipado com uma inserção de gesso 

cartonado e uma estrutura de alumínio robusta, tornando-o leve e resistente à ferrugem. 

 

Informações de segurança importantes: 

1 Instalação e aplicação: 

   - A tampa de inspeção deve ser instalada de acordo com as instruções do fabricante. Uma 

instalação incorrecta pode dar origem a restrições funcionais ou perigos. 

   - Certifique-se de que o ambiente é adequado para a utilização do produto. A utilização em 

ambientes muito húmidos ou quimicamente contaminados deve ser evitada, uma vez que 

pode prejudicar a vida útil e a segurança. 

2. propriedades do material: 

   - A estrutura de alumínio é leve e resistente à corrosão, mas deve ser verificada a 

intervalos regulares para detetar danos ou sinais de desgaste. 

   - A placa de gesso cartonado não deve ser sujeita a cargas excessivas para garantir a 

integridade e a segurança do painel de acesso. 

3. manutenção e inspeção: 

   - Efetuar inspecções regulares para garantir que a tampa fecha e abre de forma segura e 

correta e que não existem danos na estrutura ou no encaixe. 

   - Limpar a tampa de inspeção com um pano macio e produtos de limpeza neutros. Evitar 

produtos químicos agressivos que possam atacar o material. 

4 Medidas de segurança em caso de danos: 

   - Se a tampa de inspeção estiver danificada, deve ser imediatamente colocada fora de 

serviço e reparada ou substituída, para evitar riscos de segurança. 

   - Em caso de desgaste visível ou de limitações funcionais, contactar imediatamente um 

especialista. 

5. Instruções de processamento: 

   - Utilizar ferramentas adequadas para a instalação, a fim de evitar danos. 

   - Durante a montagem da tampa de inspeção, certifique-se de que não existem arestas 

vivas ou materiais nocivos expostos que possam representar um risco de ferimentos. 

6. Instruções de armazenamento: 

   - Armazenar o produto num local seco e ventilado para evitar a corrosão da estrutura de 

alumínio. 



   - Proteger a placa de gesso cartonado da humidade e da luz solar direta durante o 

armazenamento. 

Informações adicionais: 

Este documento de segurança combina as caraterísticas específicas da portinhola de 

inspeção com orientações gerais de segurança para garantir um manuseamento seguro e 

durabilidade. Para obter informações técnicas pormenorizadas e instruções de instalação 

específicas, consultar a documentação oficial do fabricante. 

Responsabilidade pelo produto: 

ECD Germany não aceita qualquer responsabilidade por danos causados por uma utilização 

ou instalação incorrectas. Ao utilizar esta tampa de inspeção, respeite sempre os 

regulamentos de construção e segurança aplicáveis. 

  



Document de siguranță pentru trapa de inspecție cu inserție din gips-carton și cadru din 

aluminiu 

Descrierea produsului: 

Acest panou de acces, disponibil la ECD Germany, este special conceput pentru utilizarea în 

construcții din gips-carton. Este prevăzut cu o inserție din gips-carton și un cadru robust 

din aluminiu, ceea ce îl face ușor și rezistent la rugină. 

 

Informații importante privind siguranța: 

1 Instalare și aplicare: 

   - Clapeta de inspecție trebuie să fie instalată în conformitate cu instrucțiunile 

producătorului. Instalarea necorespunzătoare poate duce la restricții funcționale sau 

pericole. 

   - Asigurați-vă că mediul este adecvat pentru utilizarea produsului. Trebuie evitată 

utilizarea în medii foarte umede sau contaminate chimic, deoarece acest lucru poate afecta 

durata de viață și siguranța. 

2. Proprietățile materialului: 

   - Rama din aluminiu este ușoară și rezistentă la coroziune, dar trebuie verificată la 

intervale regulate pentru a detecta deteriorări sau semne de uzură. 

   - Inserția din gips-carton nu trebuie să fie supusă unor sarcini excesive pentru a asigura 

integritatea și siguranța panoului de acces. 

3. Întreținere și inspecție: 

   - Efectuați inspecții regulate pentru a vă asigura că clapeta se închide și se deschide sigur 

și corect și că nu există deteriorări ale cadrului sau ale inserției. 

   - Curățați clapeta de inspecție cu o cârpă moale și agenți de curățare neutri. Evitați 

substanțele chimice agresive care ar putea ataca materialul. 

4 Măsuri de siguranță în caz de deteriorare: 

   - Dacă clapeta de inspecție este deteriorată, aceasta trebuie scoasă imediat din funcțiune și 

reparată sau înlocuită pentru a evita riscurile de siguranță. 

   - Contactați imediat un specialist în caz de uzură vizibilă sau restricții funcționale. 

5. Instrucțiuni de prelucrare: 

   - Utilizați unelte adecvate pentru instalare pentru a evita deteriorarea. 

   - Asigurați-vă că în timpul instalării clapetei de inspecție nu sunt expuse margini ascuțite 

sau materiale dăunătoare care ar putea prezenta un risc de rănire. 

6. Instrucțiuni de depozitare: 

   - Depozitați produsul într-o încăpere uscată și ventilată pentru a preveni coroziunea 

cadrului de aluminiu. 



   - Protejați inserția din gips-carton de umiditate și de lumina directă a soarelui în timpul 

depozitării. 

Informații suplimentare: 

Acest document de siguranță combină caracteristicile specifice ale trapei de inspecție cu 

orientări generale de siguranță pentru a asigura manipularea în siguranță și durabilitatea. 

Pentru informații tehnice detaliate și instrucțiuni de instalare specifice, vă rugăm să 

consultați documentația oficială a producătorului. 

Răspunderea pentru produse: 

ECD Germany nu acceptă nicio răspundere pentru daunele cauzate de utilizarea sau 

instalarea necorespunzătoare. Vă rugăm să respectați întotdeauna reglementările aplicabile 

privind construcțiile și siguranța atunci când utilizați acest clapet de inspecție. 

  



Säkerhetsdokument för inspektionslucka med gipsskiveinsats och aluminiumram 

Produktbeskrivning: 

Denna åtkomstpanel, som finns på ECD Germany, är speciellt utformad för användning i 

gipsväggskonstruktioner. Den är utrustad med en gipsskiveinsats och en robust 

aluminiumram, vilket gör den både lätt och rostbeständig. 

 

Viktig säkerhetsinformation: 

1 Installation och användning: 

   - Inspektionsluckan måste installeras i enlighet med tillverkarens anvisningar. Felaktig 

installation kan leda till funktionsbegränsningar eller faror. 

   - Säkerställ att miljön är lämplig för användning av produkten. Användning i mycket 

fuktiga eller kemiskt förorenade miljöer bör undvikas, eftersom detta kan försämra 

livslängden och säkerheten. 

2. Materialegenskaper: 

   - Aluminiumramen är lätt och korrosionsbeständig, men bör kontrolleras med jämna 

mellanrum för att upptäcka skador eller tecken på slitage. 

   - Gipsskiveinsatsen får inte utsättas för alltför stora belastningar för att säkerställa 

åtkomstpanelens integritet och säkerhet. 

3. Underhåll och inspektion: 

   - Utför regelbundna kontroller för att säkerställa att luckan stängs och öppnas säkert och 

korrekt och att det inte finns några skador på ramen eller insatsen. 

   - Rengör inspektionsluckan med en mjuk trasa och neutrala rengöringsmedel. Undvik 

aggressiva kemikalier som kan angripa materialet. 

4 Säkerhetsåtgärder i händelse av skada: 

   - Om inspektionsluckan skadas måste den omedelbart tas ur drift och repareras eller bytas 

ut för att undvika säkerhetsrisker. 

   - Kontakta omedelbart en fackman vid synligt slitage eller funktionsinskränkningar. 

5. Instruktioner för bearbetning: 

   - Använd lämpliga verktyg vid monteringen för att undvika skador. 

   - Se till att inga vassa kanter eller skadliga material exponeras vid monteringen av 

inspektionsluckan som kan utgöra en skaderisk. 

6. Förvaringsanvisningar: 

   - Förvara produkten i ett torrt och ventilerat utrymme för att förhindra korrosion av 

aluminiumramen. 

   - Skydda gipsskiveinsatsen från fukt och direkt solljus under förvaringen. 

Ytterligare information: 



Detta säkerhetsdokument kombinerar inspektionsluckans specifika egenskaper med 

allmänna säkerhetsanvisningar för att garantera säker hantering och hållbarhet. För 

detaljerad teknisk information och specifika installationsanvisningar, se tillverkarens 

officiella dokumentation. 

Produktansvar: 

ECD Germany tar inget ansvar för skador som orsakats av felaktig användning eller 

installation. Beakta alltid gällande bygg- och säkerhetsföreskrifter när du använder denna 

inspektionslucka. 

  



Bezpečnostný dokument pre revízny poklop so sadrokartónovou vložkou a hliníkovým 

rámom 

Popis produktu: 

Tento prístupový panel, dostupný na ECD Germany, je špeciálne navrhnutý na použitie v 

sadrokartónových konštrukciách. Je vybavený sadrokartónovou vložkou a robustným 

hliníkovým rámom, vďaka čomu je ľahký a odolný voči korózii. 

 

Dôležité bezpečnostné informácie: 

1 Inštalácia a aplikácia: 

   - Inšpekčná klapka sa musí inštalovať v súlade s pokynmi výrobcu. Nesprávna inštalácia 

môže viesť k funkčným obmedzeniam alebo nebezpečenstvu. 

   - Uistite sa, že prostredie je vhodné na používanie výrobku. Treba sa vyhnúť používaniu vo 

veľmi vlhkom alebo chemicky znečistenom prostredí, pretože to môže znížiť životnosť a 

bezpečnosť. 

2. vlastnosti materiálu: 

   - Hliníkový rám je ľahký a odolný voči korózii, ale mal by sa pravidelne kontrolovať, či nie 

je poškodený alebo či nevykazuje známky opotrebovania. 

   - Sadrokartónová vložka nesmie byť vystavená nadmernému zaťaženiu, aby sa 

zabezpečila celistvosť a bezpečnosť prístupového panelu. 

3. údržba a kontrola: 

   - Vykonávajte pravidelné kontroly, aby ste sa uistili, že sa klapka bezpečne a správne 

zatvára a otvára a že nedošlo k poškodeniu rámu alebo vložky. 

   - Kontrolnú klapku čistite mäkkou handričkou a neutrálnymi čistiacimi prostriedkami. 

Vyhnite sa agresívnym chemikáliám, ktoré by mohli napadnúť materiál. 

4 Bezpečnostné opatrenia v prípade poškodenia: 

   - Ak je kontrolná klapka poškodená, musí sa okamžite vyradiť z prevádzky a opraviť alebo 

vymeniť, aby sa zabránilo bezpečnostným rizikám. 

   - V prípade viditeľného opotrebovania alebo funkčných obmedzení sa okamžite obráťte na 

odborníka. 

5. pokyny na spracovanie: 

   - Na inštaláciu používajte vhodné nástroje, aby nedošlo k poškodeniu. 

   - Dbajte na to, aby sa pri inštalácii kontrolnej klapky neobjavili žiadne ostré hrany alebo 

škodlivé materiály, ktoré by mohli predstavovať riziko poranenia. 

6. pokyny na skladovanie: 

   - Skladujte výrobok v suchej a vetranej miestnosti, aby ste zabránili korózii hliníkového 

rámu. 



   - Počas skladovania chráňte sadrokartónovú vložku pred vlhkosťou a priamym slnečným 

žiarením. 

Ďalšie informácie: 

Tento bezpečnostný dokument spája špecifické vlastnosti kontrolného poklopu so 

všeobecnými bezpečnostnými pokynmi na zabezpečenie bezpečnej manipulácie a 

životnosti. Podrobné technické informácie a konkrétne pokyny na montáž nájdete v 

oficiálnej dokumentácii výrobcu. 

Zodpovednosť za výrobok: 

ECD Germany nenesie žiadnu zodpovednosť za škody spôsobené nesprávnym používaním 

alebo inštaláciou. Pri používaní tejto kontrolnej klapky vždy dodržiavajte platné stavebné a 

bezpečnostné predpisy. 


